
 
 

1 
 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 
Proxy (Form B.) 

 

      เขียนที่...................................................................................................... 
 Written at 

 วันท่ี ............. เดือน ......................................พ.ศ. .................................. 
 Date             Month                             Year 
 

         (1) ข้าพเจ้า...........................................................................................................สัญชาติ......................................................... 
  I/We                                                                                                  Nationality   

อยู่บ้านเลขที่....................................ถนน.............................................................ตำบล/แขวง................................................................ 
with address at                          Road Sub-District 

อำเภอ/เขต......................................................จังหวัด......................................................รหัสไปรษณีย์.................................................
District    Province                                             Postal Code 
 

 (2)   เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท สหพัฒนาอินเตอร์โฮลดิ้ง จำกัด (มหาชน) 
  being a shareholder of SAHA PATHANA INTER-HOLDING PUBLIC COMPANY LIMITED 
โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้นรวม ......................................... หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ ................................... เสียง  ดังนี ้
holding the total amount of                             shares with the voting rights of                                     votes as follows;

หุ้นสามญั .................................................. หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ .......................................... เสียง 
  ordinary share                                  shares with the voting rights of    votes 

  หุ้นบุริมสิทธิ .............................................. หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ .......................................... เสียง 
  preferred share                                  shares with the voting rights of                votes 
  

 (3) ขอมอบฉันทะให ้
  Hereby appoint  
   (1)............................................................................................................................ อายุ ........................... ปี    
         Age                         Years 

อยู่บ้านเลขที่............................................................. ถนน ................................................ ตำบล/แขวง.............................................. 
with address at                     Road                                            Sub-District    
อำเภอ/เขต............................................................... จังหวัด .............................................. รหัสไปรษณีย์ ....................................หรือ 
District                        Province  Postal Code                  or  
 

   (2)........................นายนิพนธ์  พัวพงศกร................................................................ อายุ ...........78............ ปี    
   Mr. Nipon Poapongsakorn   Age            78      Years 

อยู่บ้านเลขที่..........44 กัลปพฤกษ์ 6 แยก 2............. ถนน ...............กลัปพฤกษ์................. ตำบล/แขวง..............บางหว้า................... 
with address at      44 Kalapapruek 6 Yak 2     Road              Kalapapruek             Sub-District              Bang Wa  

อำเภอ/เขต............ภาษเีจรญิ.................................... จังหวัด ...........กรุงเทพฯ.................. รหัสไปรษณีย์ ...........10160.............หรือ 
District                 Phasi Charoen                   Province         Bangkok           Postal Code             10160             or 
 

   (3)........................นางพรรณี  วรวุฒิจงสถิต........................................................... อายุ ............74............ ปี   
   Mrs. Punnee  Worawuthichongsathit   Age             74    Years 

อยู่บ้านเลขที่........135 ซอยจันทน์ 16 แยก 12......... ถนน .....................---........................ ตำบล/แขวง.........ทุ่งวัดดอน.................... 
with address at    135 Soi Chan 16, Yaek 12    Road                   ---                       Sub-District          Thung Watdon   

อำเภอ/เขต..........สาทร............................................. จังหวัด ............กรุงเทพฯ..................  รหัสไปรษณีย์ .............10120...........หรือ
District               Sathon                       Province          Bangkok  Postal Code               10120           or  
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   (4)........................ นางอรรชกา  สีบุญเรือง.............................................................. อายุ ...........71............ ปี    
   Mrs. Atchaka  Sibunruang   Age            71     Years 

อยู่บ้านเลขที่..........191 ซอยสุขุมวิท 4 ……….…....... ถนน ...............สุขุมวิท...................... ตำบล/แขวง..............คลองเตย................. 
with address at      191 Soi Sukhumvit 4        Road              Sukhumvit         Sub-District              Khlong Toei    

อำเภอ/เขต............คลองเตย..................................... จังหวัด ...........กรุงเทพฯ...................  รหัสไปรษณีย์ ……......10110…..........หรือ 

District                 Khlong Toei                            Province        Bangkok              Postal Code              10110       or 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดยีวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมผู้จองหุ้น / การ
ประชุมผู้ถือหุ้นสามญั / วสิามญั ครั้งท่ี 55 ในวันจันทร์ที่ 27 เมษายน 2569 เวลา 11.00 น. ณ ห้องประชุมคิงบริดจ์ ฮอลล์ ช้ัน 4
อาคารคิงบริดจ์ ทาวเวอร์ เลขท่ี 989 ถนนพระราม 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพฯ 10120 หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวัน
เวลา และสถานท่ีอื่นด้วย   
as only one of my / our proxy to attend and vote on my / our behalf at the Share Subscription Meeting / the Annual General / 
the Extraordinary Meeting of Shareholders No.55th to be held on Monday, April 27th, 2026 at 11.00 a.m. at KingBridge Hall 4th Floor, 
KingBridge Tower No. 989 Rama 3 Road, Bangpongpang Sub-district, Yannawa District, Bangkok 10120 or at any adjournment thereof. 
 

 (4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ ดังนี ้
  I / We authorize my / our Proxy to cast the votes according to my / our intentions as follows: 

    วาระที่  1    รับทราบรายงานของคณะกรรมการบริษัทในรอบปีท่ีผ่านมา 
 Agenda 1    Acknowledgement of the Report of the Board of Directors for the past year. 
 

 วาระที่ 2    พิจารณาอนุมัติงบการเงิน สิ้นสุด ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2568 
 Agenda 2  Consideration for the approval on the Financial Statements for the year ended December 31st, 2025. 

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

 (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 วาระที ่3     พิจารณาอนุมัติการจัดสรรกำไรและการจ่ายเงินปันผล 
 Agenda 3    Consideration for the approval on the appropriation of Profit and Dividend Payment. 

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

 (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

วาระที ่4    พิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนของบริษัท จำนวน 4,707 บาท จากเดิมทุนจดทะเบียน จำนวน  
 857,899,599 บาท เป็นทุนจดทะเบียน จำนวน 857,894,892 บาท โดยการตัดหุ้นท่ียังไม่ได ้
 ออกจำหน่ายของบริษัท 
Agenda 4    Consideration for the approval on the Company’s registered capital decrease, Baht 4,707  
 from the existing registered capital Baht 857,899,599 to registered capital Baht 857,894,892 by  
 cutting off the Company’s un-issued shares. 
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 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

 (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

วาระที ่5    พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณห์สนธิ ข้อ 4 ทุนจดทะเบียนของบริษัท เพื่อให้ 
 สอดคล้องกับการลดทุนจดทะเบยีนของบริษัท 

Agenda 5    Consideration for the approval on the amendment of Article 4 of the Memorandum of Association,  
 the Company’s registered capital, to be consistent with the decrease of the Company’s registered  
 capital. 

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

 (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

วาระที ่6    พิจารณาอนุมัติการเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัท อีกจำนวน 428,947,446 บาท จากเดิมทุน 

 จดทะเบียน จำนวน 857,894,892 บาท เป็นทุนจดทะเบียน จำนวน 1,286,842,338 บาท โดยการ 
 ออกหุ้นสามัญเพิ่มทุนเพื่อรองรับการจ่ายหุ้นปันผล 
Agenda 6    Consideration for the approval on the Company’s registered capital increasing another Baht  
 428,947,446 from the existing registered capital Baht 857,894,892 to registered capital Baht  
 1,286,842,338 by issuing the additional common shares to reserve the payment of stock dividends. 

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 

 

วาระที ่7     พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณห์สนธิ ข้อ 4 ทุนจดทะเบียนของบริษัท เพื่อให้  
   สอดคล้องกับการเพิ่มทุนจดทะเบยีนของบริษัท 
Agenda 7    Consideration for the approval on the amendment of Article 4 of the Memorandum of Association,  
   the Company’s registered capital, to be consistent with the increase of the Company’s registered  

   capital. 
 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
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วาระที ่8     พิจารณาอนุมัติการจดัสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน เพื่อรองรบัการจ่ายหุ้นปันผล 
Agenda 8    Consideration for the approval on the allcation of additional common shares to reserve stock  
   dividend payment. 

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 
 

วาระที่ 9 พิจารณาเลือกตั้งกรรมการบริษัทแทนกรรมการบริษัทที่ต้องออกตามวาระ 
Agenda 9    Consideration for the election of company directors in replacement of those who are retired by  
   rotation.     

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

                        การเลือกตั้งกรรมการทั้งชุด 
   To elect directors as a whole 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

                   การเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  
            To elect each director individually 
  ชื่อกรรมการ           นายบุณยสิทธิ ์           โชควัฒนา                                               .                                              

                        Name of Director  Mr. Boonsithi  Chokwatana                                    .       
              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง  
            Approve Disapprove Abstain 
 

  ชื่อกรรมการ           นายนิพนธ์           พัวพงศกร                                              .                                                          
                        Name of Director  Mr. Nipon   Poapongsakorn                                 .                                                                                            

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง  
            Approve Disapprove Abstain 
 

  ชื่อกรรมการ           นายพันธ์          พะเนียงเวทย ์                                            .                                                
 Name of Director  Mr. Pun   Paniangvait                                             .                           

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง  
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ชื่อกรรมการ           นายอุตตม สาวนายน                                                 .                                                                 
 Name of Director  Mr. Uttama    Savanayana                                            .                                                                  
              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง  
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ชื่อกรรมการ           นายจงสวัสดิ ์          จงวัฒน์ผล                                                .                                          
 Name of Director  Mr. Jongsawas   Chongwatpol                                     .                                   
              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง  
            Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 10    พิจารณากำหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัท  
Agenda 10  Consideration for the determination the remuneration of company directors. 

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

วาระที่ 11   พิจารณาแต่งตั้งผูส้อบบัญชีและกำหนดจำนวนเงินค่าสอบบัญช ี

Agenda 11  Consideration for the appointment of the Auditors and determination the remuneration of auditors.  

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

วาระที่ 12    พิจารณาเรื่องอื่น ๆ (ถ้ามี)  
Agenda 12  Other matters (If any) 

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 

 
 (5)  การลงคะแนนเสียงของผู้รบัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามทีร่ะบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียง
นั้นไม่ถูกต้อง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
  Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be 
the vote of the Shareholder. 

 (6)  ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ท่ีประชุม
มีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลีย่นแปลงหรือเพิม่เตมิข้อเท็จจริง
ประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจา้ได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
  In case I do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any 
matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized to 
consider and vote the matter on my / our behalf as the Proxy deems appropriate. 
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 กิจการใดที่ผูร้ับมอบฉันทะได้กระทำไปในการประชุม เว้นแต่กรณทีี่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ ข้าพเจ้าระบุในหนังสือ
มอบฉันทะให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทำเองทุกประการ 
 For any act performed by the Proxy at the Meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me / us in all 
respects except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 
 
 

 ลงช่ือ/Signed………………………………………………………. ผู้มอบฉันทะ/Shareholder 
                                             (……….……………………………………………..) 
 
  

   ลงช่ือ/Signed…………………………………………………….… ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
                                            (……….……………………………………………..) 
 
  

  ลงช่ือ/Signed…..…………………………………………….….…. ผู้รับมอบฉนัทะ/Proxy 
                                            (.          นายนิพนธ์  พัวพงศกร          .) 
 Mr. Nipon  Poapongsakorn 

  
  ลงช่ือ/Signed…………………………………………….……...…. ผู้รับมอบฉนัทะ/Proxy 

                                             (.        นางพรรณี  วรวุฒิจงสถิต        .) 
   Mrs. Punnee Worawuthichongsathit 

 
  ลงช่ือ/Signed…………………………………………….……...…. ผู้รับมอบฉนัทะ/Proxy 

                                             (.        นางอรรชกา  สีบุญเรือง          .) 
 Mrs. Atchaka  Sibunruang 

 

หมายเหตุ / Remark  
1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รบัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะหลายคน

เพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได้ 
 The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate the 

number of shares to several proxies to vote separately.   
2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either nominated directors as a whole or elect each nominated 

director individually. 
3. ในกรณทีี่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉนัทะสามารถระบุเพิ่มเตมิได้ ในใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
 In case there are agenda other than the agenda specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder in the 

Regular Continued Proxy Form B as enclosed. 

อากรแสตมป์ 
Duty Stamp 

20 บาท 
20 Baht 
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ใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
REGULAR CONTINUED PROXY FORM B 

 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุน้ของบริษัท สหพัฒนาอินเตอร์โฮลดิ้ง จำกัด (มหาชน)  
Authorization on behalf of the Shareholder of SAHA PATHANA INTER-HOLDING PUBLIC COMPANY LIMITED.  
       ในการประชุมผู้จองหุ้น / การประชุมผู้ถือหุ้นสามัญ / วิสามัญ ครัง้ที่ 55 ในวันจันทร์ที่ 27 เมษายน 2569 เวลา 11.00 น.   
ณ ห้องประชุมคิงบรดิจ์ ฮอลล ์ช้ัน 4 อาคารคิงบรดิจ์ ทาวเวอร ์เลขที่ 989 ถนนพระราม 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพฯ 
10120 หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานท่ีอื่นด้วย   
 For the Share Subscription Meeting/ the Annual General / the Extraordinary Meeting of Shareholders No.55th to 
be held on Monday, April 27th, 2026 at 11.00 a.m. at KingBridge Hall 4th Floor, KingBridge Tower No. 989 Rama 3 Road, 
Bangpongpang Sub-district, Yannawa District, Bangkok 10120, or at any adjournment thereof. 

…………………………………….. 
 

 

                วาระที่ ........................... เรื่อง ….......................................................................................................................... 
  Agenda No.                         Subject  

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

                วาระที่ ............................ เรื่อง …......................................................................................................................... 
  Agenda No.                        Subject  
 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (A)    The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

                วาระที่ ............................ เรื่อง …......................................................................................................................... 
  Agenda No.                        Subject  
 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (A)    The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

                วาระที่ ............................ เรื่อง …......................................................................................................................... 
  Agenda No.                        Subject  

 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (A)    The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
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                วาระที่ ............................ เรื่อง …......................................................................................................................... 
  Agenda No.                        Subject  
 (ก)   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (A)    The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 

(ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้ 
(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

                วาระที่ .............................เรื่องเลอืกตั้งกรรมการ (ต่อ) 
 Agenda No.                    Election of Directors (continued) 
 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
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 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
  

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 

 ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                                                              
        Name of Director 

              เห็นด้วย            ไม่เห็นด้วย          งดออกเสียง 
            Approve Disapprove Abstain 
 


